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Frangais AVANT UTILISATION : pour démarrer la montre, retirez d’abord la proteciion

plas’uque puis appuyez sur la couronne.
Anglals EFORE USING: In order to start the waich, please remove the plastic stopper firstly,
cmd then push the crown against the watch.

Allemand YOR DEM CGEBRAUCH: Um die Uhr in Betrieb zu nehmen, entfernen Sie zundchst

die Kun&gt@‘ﬂasohe und dgriicken Sie anschiieflend auf die Krone.
Méarlandals VOOR HET EERSTE GEBRUIK: Om de kiok te starten, most je de plastic pal
erwijderen en dan de kroon tegen het klokje duwen. .
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Pile requise/ Battery required/ Erforderliche Batterie / Vereiste batteri] : 1x377 (1.5V)
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ACx ﬂT’UIX%C Dieses Gerdt dirfen Sle nicht zusammen mit threm Hausmiill ¢
Art von Pr @ﬂuf"aizem wird von den Gemeinden eln Cetrenntsammelsysie

Erkundigen Sie sich bel Lh“e? Gemeindeverwaltung, um Informationen tber die Standort
Sammelstellen zu erhalten. Elektro- oder Elektronikprodulkte enthalten gefahriiche Substanzen,
die negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche Gesundheit haben, und
missen @aher recycelt werden.
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